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Drepturile femeilor in Afganistan

Rezolutia Parlamentului European din 24 aprilie 2009 referitoare la drepturile femeilor in
Afganistan

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale precedente referitoare la Afganistan si, in special,
Rezolutia din 15 ianuarie 2009 referitoare la controlul bugetar al fondurilor UE in
Afganistan’,

— avand 1n vedere Declaratia comuna a delegatiei Parlamentului European pentru relatiile
cu Afganistanul sia Wolesi Jirga (camera inferioard a parlamentului afgan) din 12
februarie 2009,

— avand 1n vedere Declaratia finald a Conferintei Internationale privind Afganistanul,
desfasurate la Haga la 31 martie 2009,

— avand in vedere declaratia de la summitul NATO privind Afganistanul facutd de catre
sefii de stat si guvern care au participat la reuniunea Consiliului Atlanticului de Nord de
la Strasbourg - Kehl din 4 aprilie 2009,

— avand 1n vedere Declaratia comuna a ministrilor afacerilor externe ai Uniunii Europene si
ai Statelor Unite privind legislatia in Afganistan din 6 aprilie 2009,

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedura,

A. intrucat Afganistanul este parte la mai multe instrumente internationale privind drepturile
omului si libertdtile fundamentale, in special la Conventia privind eliminarea tuturor
formelor de discriminare Impotriva femeilor si Conventia internationald privind drepturile
copilului;

B. intrucat Constitutia afgand din 4 ianuarie 2004 si stipuleaza, la articolul 22, ca ,,cetatenii
Afganistanului, barbati si femei, au drepturi si obligatii egale in fata legii” si faptul ca
aceasta este In conformitate cu tratatele internationale ratificate de Afganistan;

C. intrucat codul afgan al familiei contine, incd de la sfarsitul anilor saptezeci, anumite
dispozitii care recunosc drepturile femeilor in materie de sanatate si educatie si avand in
vedere faptul ca acesta este 1n curs de a fi revizuit in vederea armonizarii sale cu
Constitutia din 2004;

D. reamintind faptul ca a fost constituitd o comisie independentd a drepturilor omului in
iunie 2002, Tn urma acordului de la Bonn din 5 decembrie 2001, comisie prezidata de
Sima Samar, si cd aceasta are un rol cheie in ceea ce priveste apararea drepturilor omului;

E. intrucat noul proiect de lege referitor la statutul personal al femeilor siite aprobat recent
de cele doud camere ale parlamentului afgan limiteaza in mod grav libertatea de miscare a
femeilor, refuzdndu-le dreptul de a-si parasi domiciliul in lipsa unor ,,scopuri legitime”,
obligandu-le sa se supuna dorintelor sexuale ale sotului, legitimand astfel ,,violul
conjugal” si incurajand discriminarea femeilor in sfera casatoriei, a divortului, a
succesiunii si a accesului la educatie si conducand, in acest mod, la incdlcarea normelor
internationale in materie de drepturi ale omului si, in special, de drepturi ale femeii;

! Texte adoptate din aceastd datd, P6_TA(2009)0023.



intrucat acest proiect de lege, care ar afecta intre 15 si 20% din populatie, nu a fost inca
pus in aplicare si nu a fost publicat in monitorul oficial al guvernului, in ciuda faptului ca
a fost semnat deja de presedintele Afganistanului, Hamid Karzai;

intrucat in urma criticilor care i s-au adus atat in Afganistan, cat si in strdinatate, proiectul
respectiv de lege a fost trimis Ministerului Justitiei din Afganistan pentru a se verifica
gradul in care textul sdu respectd angajamentele luate de guvernul afgan in ceea ce
priveste conventiile internationale privind drepturile femeilor si drepturile omului in
general, precum si Constitutia;

intrucét violenta Impotriva activistilor, in special a persoanelor care apard drepturile
femeilor, continud si in prezent;si intrucat un numar mare de persoane dintre acesti
activisti au cazut victime ale militantilor §i a gruparilor radicale, printre aceste victime
aflandu-se Sitara Achakzai, o apardtoare afgana a drepturilor femeilor si membra a
Consiliului local din Kandahar, Afganistan, care a fost ucisa in fata locuintei sale, precum
s1 Gul Pecha si Abdul Aziz, care au fost ucisi dupa ce au fost acuzati de savarsirea unor
acte imorale si condamnati la moarte de un consiliu de preoti conservatori, precum $i
Malai Kakar, prima politista din Kandahar care conducea sectia de politie responsabila cu
investigatiile privind crimele comise impotriva femeilor din oras;

intrucat Perwiz Kambakhsh, un jurnalist afgan de 23 de ani fusese condamnat la moarte
pentru raspandirea unui articol privind drepturile femeilor in lumea islamica si intrucét
pedeapsa acestuia a fost schimbata la 20 de ani de Inchisoare in urma protestelor majore
la nivel international;

intrucét contind sa fie raportate cazuri de amenintari si masuri de intimidare Tmpotriva
femeilor active in viata publicd sau care lucreaza in afara caminului, cazuri care au fost
confirmate de rapoartele Organizatiei Natiunilor Unite; intrucat recent s-au primit
informatii conform cérora sunt intampinate dificultati in ceea ce priveste sporirea
participdrii fetelor la sistemul de invatamant datorita opozitiei militantilor si grupdarilor
radicale;

intrucat In decursul ultimilor ani au fost raportate cazuri de tinere care s-au autoincendiat
pentru a scdpa de casatorii fortate sau de violente conjugale,

solicitd revizuirea proiectului de lege privind statutul personal al femeilor siite din
Afganistan, intrucat continutul acesteia nu respecta principiul egalitatii de gen, astfel cum
este stipulat in Constitutie i in conventiile internationale;

subliniaza riscurile care decurg din adoptarea unei legislatii a carei sferd de aplicare este
limitatd la anumite categorii ale populatiei si care Incurajeaza, prin definitie,
discriminarea si injustitia;

recomanda Ministerului afgan al Justitiei sd abroge toate legile care dau nastere unei
discriminari impotriva femeilor si care contravin tratatelor internationale la care
Afganistanul este parte;

considera ca angajamentul Afganistanului pentru respectarea drepturilor omului in
general si a drepturilor femeilor in special este esential pentru dezvoltarea democratica a
tarii, intrucét acestea joacd un rol deosebit de important in dezvoltarea tarii si trebuie sa
poata beneficia pe deplin de drepturile lor fundamentale si democratice; isi reafirma
sprijinul pentru lupta impotriva tuturor formelor de discriminare, inclusiv religioasa si de
gen;

reaminteste ca documentul de strategie al Uniunii Europene referitor la Afganistan pentru
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perioada 2007-2013 considerd egalitatea de gen si drepturile femeii o premisa esentiald a
strategiei nationale de dezvoltare a Afganistanului;

salutd curajul femeilor afgane care au manifestat la Kabul impotriva noului proiect de
lege si 1si exprima sprijinul pentru acestea; condamna actele de violenta cérora le-au cazut
victime cu ocazia acestei manifestari si solicita autoritatilor afgane s le asigure protectia;

condamna asasinarea aparatorilor drepturilor omului si ai emanciparii femeilor afgane si,
in special, asasinarea recenta a deputatei regionale Sitara Achikzai;

isi exprima consternarea cu privire la faptul ca Curtea Suprema afgana a confirmat
pedeapsa de 20 de ani de Inchisoare a lui Perwiz Kambakhsh pentru blasfemie si il invita
pe presedintele Karzai sa il gratieze pe dl Kambakhsh si sd autorizeze eliberarea acestuia;

solicitd autoritatilor afgane, inclusiv autoritdtilor locale, sa ia toate masurile posibile
pentru protejarea femeilor de violenta sexuala si de alte forme de violentd legata de gen si
sa aduca 1n fata justitiei autorii unor astfel de fapte;

considera ca progresele realizate in domeniul egalitatii de gen In ultimii ani in urma unor
eforturi enorme nu ar trebui In niciun caz sa fie sacrificate in beneficiul negocierilor pre-
electorale Intre partide;

incurajeaza candidaturile femeilor la alegerile prezidentiale prevazute pentru 20 august
2009 si insista ca femeile afgane sa poatd participa pe deplin la procesul decizional, care
este unul dintre drepturile acestora, inclusiv dreptul de a fi alese si numite in functii
statale inalte;

invitd Consiliul, Comisia si statele membre sa continue sa ridice problema legii privind
statutul personal al femeilor siite si a tuturor cazurilor de discriminare impotriva femeilor
si a copiilor, subliniind, 1n acelasi timp, faptul ca acestea sunt inacceptabile si
incompatibile cu angajamentele luate pe termen lung de comunitatea internationald in
scopul sprijinirii eforturilor de reabilitare si reconstructie ale Afganistanului;

solicitd Comisiei sd acorde sprijin direct finantarii si includerii in cadrul unor programe
Ministerului afgan pentru problemele femeilor si sa sprijine integrarea sistematica a
perspectivei de gen 1n toate politicile sale pentru dezvoltare in Afganistan;

solicitd Fondului de Dezvoltare pentru Femei al Organizatiei Natiunilor Unite (UNIFEM)
sa fie foarte vigilent;

incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei,
precum si guvernului si parlamentului Republicii Islamice Afganistan si presedintei
Comisiei independente pentru drepturile omului.



